
PIĄTEK / FRIDAY 19.06
18:00 - 20:00 Animacje dla dzieci w Kids Club / Animation for children at the Kids Club
20:00 Dobranocka w Kids club z popcornem i lemoniadą  

/ Goodnight at the Kids Club with popcorn and lemonade

SOBOTA / SATURDAY 20.06 
10:00 - 10:45 Warsztaty rowerowe / Bicycle workshops 

* teren zewnętrzny przy pool barze / outdoor area at the pool bar

11:00 Wycieczka rowerowa / Bicycle tour
 *zależne od warunków pogodowych / depending on weather conditions

11:30 - 12:30 Piana party dla dzieci / Foam party for kids
12:30 - 13:30 Warsztaty kulinarne w Restauracji Gusto   

/ Culinary workshops at the Gusto Restaurant
* �liczba osób ograniczona, obowiązują zapisy w recepcji do piątku do 20:00 

/ The number of people is limited, please register at the reception by Friday at 8:00 p.m.

14:00 - 15:00 Warsztaty z tworzenia świec w sali Salve  
/ Candle making workshops in the Salve room
* �liczba osób ograniczona, obowiązują zapisy w recepcji do piątku do 20:00 

/ The number of people is limited, please register at the reception by Friday at 8:00 p.m.

18:00 - 21:00 Pool party + DJ 
18:00 - 21:00 Grill przy Pool Barze / Grill at the Pool Bar
19:00 - 20:00 Fotobudka 3600 / Photo booth 3600

* teren zewnętrzny hotelu / outdoor area of ​​the hotel

19:00 Palenisko / Fireplace
20:00 Dobranocka z popcornem i lemoniadą w Kids Club  

/ Goodnight with popcorn and lemonade at the Kids Club

NIEDZIELA / SUNDAY 21.06 
11:00 - 12:00 Animacje w Kids Club / Animation for children at the Kids Club
10:00 - 11:00 Lody dla dzieci i animacje / Ice cream for children and entertainment 

* �taras przed Restauracją Gusto, w razie niepogody animacje odbędą się w Kids Club / terrace in front  
of the Gusto Restaurant, in case of bad weather the entertainment will take place in the Kids Club

Otwarcie Lata w Tremonti 
/ Opening of the Summer in Tremonti

19 - 21.06.2026
AGENDA

Hotel zastrzega sobie prawo do zmiany wydarzeń. / The hotel reserves the right to change events.


